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AHHOTaAMSA

Xoture untath CuHkiIepa Jlbionca Ha aHITMIICKOM C NEPEBOAOM?

Ta KHUTA YCTPOEHA TaK: KaX/JI0€ aHJIMIICKOE MpeIokKeHNe cpasy
COIPOBOXJAETCS PYCCKMM TeKCToM. BBl He 5iezeTe B CJIOBaph U
He TepsieTe HUTh. [IpocTo unMTaeTe — W MOHMMaeTe BCE C MEpBOH
CTPaHMIIBL.

«DPOYyCMUT» — HCTOPHUST MOJIOOTO Bpaya, KOTOPBI MEUTAeT O
HayKe, a He O YacTHOH mpakTuke. MapTuH DpoycMUT 3aKaHUYMBAET
MEIVIIMHCKUIA, JKEHUTCS, OTKpbIBaeT KaOMHET B 3aXONycThe H
MOCTENEHHO MOHUMAET, YTO MEAWIMHA /sl OONBIIMHCTBA — 3TO
Ou3Hec, a He criaceHue Jiojei. OH YXOIUT B UCC/IEIOBAHUS, HAXOIUT
CBOH «OakTepuoar», a MOTOM €leT B OXBayeHHyI0 4uymon Becrt-
Wunuio, 4ToObI IpoBEpUTD JIeKapcTBO. CIOKET IEPKUT B HANPSKEHUH,
¥ BBl HE 3aMeYaeTe, KaK aHITIMACKAN CTAHOBUTCS MOHSATHEE C KAk 0N
CTpaHUIIeH.

ChymaiiTe B HaylIIHUKaX 4Yepe3 MporpaMMy-O3ByUKY, 3aHUMAsICh
MOBCEIHEBHBIMH JIeJIaMU — OWJIMHTBA CO3/IAET SI3BIKOBYIO Cpefly, Kak



B JI€TCTBE, KOIJla BbI OCBAMBAIM POAHOM sI3bIK. UWTaiiTe riazamu —
3TO JAET IPaMOTHOCTb.
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Xorute untars CuHKIEpa JIpionca Ha aHITIMMCKOM C NEPEBO-
nom?

DTa KHUra yCTPOEHA TaK: KaX[0e aHIJIUKMCKOE MPEeJIOKEHNE
Cpa3y COIPOBOXKAAETCSl PyCCKUM TeKcToM. Bbl He jie3ete B clio-
Bapb U He Tepsiere HUuTh. [IpocTo unTaere — U MOHUMaeTe BCE
C MEPBOW CTPAHUIIBI.

«IPOYCMUT» — UCTOPHUS MOJIOAOTO Bpaya, KOTOPbI MEUTAET
O HayKe, a He O YaCTHOW MpakTUke. MapTuH DpOyCMUT 3aKaH-
YMBAET MEJVIIMHCKUI, KEHUTCS, OTKPHIBACT KAOMHET B 3aXOJTy-
CTbE U MOCTETIEHHO OHUMAET, YTO MEAULIMHA /17151 OOJBIIMHCTBA
— 3710 OU3HEC, a He crnaceHue moaei. OH yXOAUT B UCCIe0Ba-
HUsA, HAXOJWUT CBOW «OakTeprodar», a MoTOM eJIeT B OXBaYeH-
Hy1o uymoii Bect-UHmio, 4T00bI IPOBEPUTH JIeKapcTBO. JIbionc
HanucaJsl 3ToT poMaH B 1925 rogy u nonmyuun 3a Hero Ilynurie-
POBCKYIO [TIPEMHUIO, OT KOTOPOH IEMOHCTPAaTUBHO oTKa3ajcs. Cro-
JKeT IEPKUT B HANTPsI’KEHWH, 1 BBl HE 3aMevaeTe, Kak aHIJTUACKUN
CTAHOBUTCS MTOHSITHEE C KAXKIOW CTPAHULICH.

Chyiaiite B HayIIHMKax 4epe3 MporpamMmy-O3BYUKY, 3aHU-
MasiCh MMOBCEAHEBHBIMH JIeJTaMU — OWJIMHTBA CO3/IAET SI3bIKOBYIO
cpedy, Kak B JIETCTBE, KOIJa Bbl OCBAaUBAJIA POIHOW sI3bIK. YUn-
TalTe IJa3aMy — 3TO JAET TPaMOTHOCTb.

© Camoiutos A.T'., 2026r.

Sinclair Lewis CunkJiiep Jlblonc



Arrowsmith Spoycmur

I am indebted to Dr. Paul A. De Kruy not only for much of
the bacteriological and medical material for this book, but also
for his help in developing the plot itself, for the fact that he saw
a living person in each character of the novel, for his philosophy
as a scientist. 51 B gonry nepen nokropom Ilonem A Ile-Kpion
HE TOJIbKO 32 OOJIBIIYIO YacTh OAKTEPUOIOTMUYECKOTO U MEIUITNH-
CKOTO Marepuasia Jjisi 9TOl KHUTH, HO W 3a MOMOIIb B pa3pa-
60TKe camoit (padyIsl, 32 TO, UYTO B KaXKJOM MEPCOHAKE POMaHa
OH BU/JIEJ )KMBOT'O YeJIOBEKa, 3a ero ¢uocoduio yueHoro. With
this acknowledgement I want to remember the months of our
closeness during the work on the book - in the United States,
in the West Indies, in Panama, in London, in Fontainebleau.
STUM NPU3HAHUEM 51 XOUYy MTOMSIHYTb MECSIbl Halllel OMrM30CTr
BO Bpems padotsl HaJ KHuron — B CoenunenHbix IlItarax, B
Becr-Unoun, B INaname, B Jlonmone, B ®onreneono. I wish 1
could reproduce our conversations on the way, and the days in
the laboratories, and the late-night restaurants, and the deck at
dawn when we entered tropical harbors. Xotenock Ob1 MHE BOC-
MIPOM3BECTH HAIIIM PA3TOBOPHI B MYTH, U THU B JTaOOPATOPUSIX, U
HOYHBIE PECTOPaHbl, U MaTy0y Ha paccBeTe, KOrJa BXOOVIIN MbI
B TPOITMYECKME TaBaHHU.

Sinclair Lewis Cunkiep Jlbtonc



1

In a wagon making its way through the forests and swamps
of the Ohio desert, a girl of about fourteen, wearing a tattered
dress, sat as the driver. B ¢pyprone, mpooupagiiemMcst yepes jeca
u Oonota mycteiHHOTO Oraiio, cujena 3a BO3HUILY JIEBOYKA JIET
YeThlpHaiaTi B pBaHoM Iuiatke. Her mother was buried near
the Monongahela - the girl herself lined the grave with turf on
the bank of the river with a beautiful name. Ee math noxoponu-
71 67113 MOHOHTaxXuJjIbl — JIEBOYKA camMa OOJIOKHUIIa IEPHOM MO-
TWJIBHBIA XOJIMUK Ha Oepery pekd ¢ KpacuBbIM Ha3zBanueMm. Her
father lay feverish on the floor of the wagon, and around him
played her brothers and sisters, dirty children in rags - happy
children. Oten nexxan B JIuxopaake Ha Moy (pyprosa, a BOKpyr
HEro Urpaiil ee OpaThsi U CECTPHI, YyMasble PeOATHIIKY B OTpe-
NbSIX — BECEJIble PEOSTHIIKY.

At a fork in the road, in the middle of a grassy road, the girl
stopped the van, and the sick man said in a broken voice: ¥V pas-
BWJIKA, TOCPEM 3apOCIIel TPABOIO IOPOTH, AEBOUKA OCTAHOBU-
Ja pypros, u 0OJIbHON MPEPLIBAIIIMMCS T'OJIOCOM IIPOTOBOPUIL:

- Emmy, you'd better turn onto Cincinnati. — DMMH, TbI Obl
nyuie ceepHysia Ha Hunumunatu. If we manage to find Uncle
Ed, I think he'll take us in. Ecnu Ham ypactcsi pa3bicKaTh A0
Sna, oH, 5 AyMalo, IpUMeT Hac K cee.

“Nobody will want to take us in,” said the girl. — HukTo He 3a-
XOUeT Hac MPUHSATh, — CKa3ajia 1eBouka. “Let’s go straight ahead
as long as we can. — [loegem npsAMo Briepes, MOKYa MOKEM.



To the west!” Ha 3aman! And I'll see a lot of new things! U s
YBHKY MHOT'O HOBOTO!

She cooked dinner, put the children to bed and sat alone by the
fire for a long time. OHa cBapuJ/a yXuH, yJIOXWIa JIeTel crarb
¥ JIOJITO CUjiesia OJJHa y KOCTpa.

She was Martin Arrowsmith's great-grandmother. 1o ObL1a
npabadka MaprtiHa DpoycMura.

A boy sat cross-legged in the doctor's chair in Doc Vickerson's
office, reading Gray's Anatomy. Bo BpaueOHOM Kpeciie B Ka-
Ounere noka BukepcoHa, 3aKMHYB HOTY Ha HOTY, TTPUCTPOWII-
¢ MaJIbuuK M yuTal "Anaromuio” I'pes. His name was Martin
Arrowsmith, from Elk Mills, Winnemac. 3Banu ero Maptun
DpoyeMut U3 JK-Mwiiza B IITate YUHHEMaK.

In Elk Mills (then, in 1897, a shabby little village of red
brick houses smelling of apples), it was said that the brown
leather pull-out chair in which Doc Vickerson performed minor
operations, occasionally pulled teeth, and more often dozed,
began its existence in a barber shop. B Dnk-Munsze (torga, B
1897 roay, 310 ObLIA HEMPUTISAAHAS ASPEBYIIKA C JOMAaMU Kpac-
HOT'O KUpIUYa ¥ MaxHyBIas1 I0JI0KaMH) YBEPSLIH, UTO pa3/IBUXK-
HOE KOPUYHEBOU KOXH KPecyio, Ha KOTOpOM JIOK BukepcoH mpo-
W3BOJIWIT MEJIKME OTIePalliy U Jieprajl u3peka 3yObl, a Jarle 1mo-
JpeMbIBaJl, HA4YajJO CBOE CYIIECTBOBaHHE B LMpIOJbHE. It was
also believed that its owner had once been called Dr. Vickerson,
but over the years he had become simply "Doc," and was even
shabbier and much more unyielding than his chair. [Iepxanock



TaKXe TIOBEpPhE, UTO HEKOTA ero Biajiesel] MPO3bIBAJICS TOKTO-
poM BukepcoHOM, HO C rojaMu OH MPEBPATUJICS MPOCTO B "J0-
ka", 1 OBbUI OH elle oOIapnaHHel ¥ KyJa HermoAaTIuBel CBOero
Kpeca.

Martin was the son of J. J. Arrowsmith, who was manager of
the New York Ready-Made Garment Sale. MapTuH Obl1 CHIHOM
JLx Ix DpoycmuTa, KOTOPBIM CIIyKWJI yIpasisomyM B "Helo-
Vopxkckoii Pacniponaxe TotoBoro ITnates". Out of sheer spirit
and stubbornness, the boy became, at the age of fourteen, the
doc's unofficial and, of course, unpaid assistant; 13 uucroro
3a70pa U YIOpsMCTBA MaJIbuMK CHEJICS B YeThIpHAALATh JIET
Heo(UIIMaIBLHBIM U, pa3yMeeTcsi, OecIIaTHBIM aCCUCTEHTOM JI0-
ka; when the doc was making his rounds of patients in the
neighborhood, he took his place - although in what capacity it
was necessary to take the doc's place, no one could explain. ko-
/12 JOK 00be3xka OOJIbHBIX [0 OKPECTHOCTSIM, OH €r0 3aMeHsI
— XOTsI, B YeM HYKHO ObUIO 3aMEHSITh JOKa, HUKTO HE MOT Obl
oObsicHUTh. Martin was a slender boy, not very tall; Maptun Obi1
CTPOMHBIN MaJIbYMK, HE OYeHb BBICOKMH; his hair and restless eyes
were black, and his skin was unusually white, and this contrast
seemed to speak of passionate inconstancy. BOJIOCHI 1 O€CIIOKOM-
Hble I71a3a OBUTM y HEro uYepHble, a Koka HeoObvaiiHO Oemnas,
Y 3TOT KOHTPACT, Ka3aJ0Ch, FTOBOPWII O CTPACTHOM HENOCTOSIH-
ctBe. Yet, thanks to his square head and fairly broad shoulders,
he did not look effeminate; Bce e OGmarogapst KBajpaTHOM ro-
JIOBE Y U3PSAHO IIMPOKUM ILJIeYaM OH HE BBIIJISI/IEN KEHCTBEH-



HbIM; there was not in him that irritable timidity which young
gentlemen of an artistic disposition call scrupulousness. He ObI-
JI0 B HEM U TOW Pa3apakUTEIbHOW POOOCTH, KOTOPYIO MOJIOJIbIE
JUKEHTJIbMEHBl aPTUCTUYECKOTO CKJIA/Ia UMEHYIOT IeNeTHIIbHO-
crbio. When he tossed his head while listening, his right eyebrow
his, lying a little higher than the left, rose and twitched in his
characteristic expression, energetic and independent - and then it
was clear that the boy knew how to stand up for himself, and that
daring inquisitiveness was revealed for which the teachers and
the director of the Sunday school disliked him. Korna o, ciy-
11asi, BCKMJbIBAJI TOJIOBY, IIpaBasi OpOBb €ro, JieKaplluas HEMHO-
IO BBIIIIE JIEBOM, MOIHUMAJIACH U TIOIEPrUBAJIach B XapaKTEPHOM
IUISI HETO BBHIPAKEHUU, SHEPTUYECKOM M HE3aBUCUMOM, — U TO-
I71a BUJTHO OBLJIO, YTO MAJIYMK YMEET TOCTOSITh 3a ceOsl, M 0OHa-
pyXKMBaIach Ta Jep3Kasi MbITIMBOCTD, 32 KOTOPYIO €ro HeIOM00-
JIMBAJIM YUUTENIsl M JUPEKTOP BOCKPECHOM IIIKOJIbI.

Martin, like most of the inhabitants of Elk Mills before the
Slavic-Italian immigration, was a typical purebred American
Anglo-Saxon - in other words, he had German and French blood,
Scottish, Irish, perhaps a little Spanish, probably some of that
mixture called Jewish blood, and a large dose of English, which
in turn is a combination of ancient British, Celtic, Phoenician,
Romance, Germanic, Danish and Swedish elements. Maptun,
Kak OOJBIIMHCTBO obOuTateneil Dnk-Mwuiza 10 ClaBsSHO-UTaA-
JIbSTHCKOW UMMUT Paliiu, ObLT TUITUYHBIM YMCTOKPOBHBIM aMepH-
KaHCKMM aHIJIOCAKCOM — MHBIMU CJIOBAMH, B €r0 JKWJIaX TeKJja



repMaHcKasi U (ppaHiry3cKasi KpoBb, OTIAHACKAS, UPJIaH/ICKas,
HEMHOT'0, MOKET OBbITh, ICITAHCKOM, BEPOSITHO B HEKOTOPOU J103€
¥ Ta CMECh, YTO 30BETCSI EBPECKON KPOBBIO, U B OOJIBINON J103€
— aHIJIMICKAas1, KOTOpasi B CBOI0 OYepe/lb MpeICTaBisieT coOoi
COCIMHEHUE JIPEBHEOPUTAHCKOTO, KEJIBTCKOTro, (PMHUKHICKOTO,
POMAaHCKOI'0, FepMaHCKOI'0, JATCKOIO U IIBE/ICKOr0 HayaJl.

It cannot be said with certainty that when Martin went to work
as Doc Vickerson's assistant, he was driven entirely by a lofty
desire to become a Great Healer. Hesb3s1 ¢ yBepeHHOCTBIO yTBED-
KJ1aTh, 4TO, Korja MapTuH molien B MOMOIIHUKY K JA0Ky Bu-
KEpCOHY, UM Oe3pa3aebHO PYKOBOIMIIO BHICOKOE JKEJIaHUe Clie-
narbest Benmukum Lenurenem. True, he inspired awe in his peers
when he dressed their abrasions or dissected albumens and at the
same time explained the amazing and mysterious things hidden
in physiology; ITpaBia, OH BHyIlA TPENeT CBOMM POBECHUKAM,
KOTJla TIepeBsI3bIBAJI UM CCAJMHBI UM aHATOMUPOBAJT OEJOK U
IIPU 9TOM Pa3bsCHSI, KaKue TMOpa3uTesbHble U TAMHCTBEHHbIS
BelllM KpoloTcs B pmznonoruu; but at the same time he was not
entirely free from the vain desire to gain among his comrades
the fame that shone on the son of an Episcopal priest, a boy
who smoked a whole cigar without feeling sick. HO B TO ke Bpe-
MsI OH He ObUT BIIOJIHE CBOOOIEH OT TIIECTABHOTO CTPEMJICHUS
CTSKATh CPeM TOBAPUILIEH CJ1aBy, Kakas 03apsijla ChbiHA eMHUCKO-
NAJILHOTO CBSIIIEHHUKA, MaJb4iKa, KOTOPBIN BBIKYpPHUBAJ 1IETYI0
curapy, He UCHbIThbIBasi TOIIHOTHL. But today he was diligently
reading the chapter on the lymphatic system, pronouncing long



and completely incomprehensible words aloud, and his muttering
in the dusty room made one even more sleepy. Ho ceronus ou
YCEepIIHO YUTAJI IJIaBy O JUM(pATUUECKON CUCTEME, BHITOBAPUBAsI
BCJIyX JUIMHHbIE U COBEPIIIEHHO HETIOHSITHBIE CJIOBA, U OT €ro 6op-
MOTaHUsI B MBUTHON KOMHATE elie OOJIbIlie KIIOHUJIO KO CHY.

The room was the middle one of three occupied by Doc
Vickerson, facing Main Street, directly above the New York
Garment Sale. Komnara Obuia cpeiHsisi U3 Tpex, 3aHUMAEMbIX
JOKOM BukepcoHoM, okHamu Ha [71aBHy10 yauily, NpsAMO Haj
"Helo-ilopkckoit Paciponaxeit I'otoBoro ITnates". On one side
of it was a musty parlor, on the other was Vickerson's bedroom.
[To onHy cTOpOHY OT Hee OblTa 3aTXJasl MpPUeMHasi, 0 JPYrylo
— cnanbHa Bukepcona. Doc was an old widower; lok ObuT
crapbiii BoBelr; he cared nothing for what he contemptuously
called "feminine comforts"; OH HUCKOJILKO HE 3a00TUJICH O TOM,
YTO MPEe3pUTEIbHO HasbiBal '"KeHCKUM yioToM'; his bedroom,
containing a rickety wardrobe and a camp bed covered with
dirty blankets, was never cleaned except by Martin on those rare
occasions when the boy was overcome by fits of sanitary zeal.
B €ro CriaJibHe, IJie CTosiIa MIaTKas MUMOHbEePKa U MPUKPbITAs
TPSA3HBIMU OJIesIJIaMU TIOXO/IHAsI KPOBaTh, HUKTO HE MPUOMpAT,
KpoMe MapTrHa — B TeX pellKMX CIydasix, KOrja Ha MaJlbuuKa
HAXOJWJIM MPUCTYITbl CAHUTAPHOTO PBEHMSI.

This middle room served simultaneously as an office, a
doctor's office, an operating room, a living room, a place for
playing poker, and a storage room for hunting and fishing



equipment. ITa cpeHsIsi KOMHATA CITyXK1JIa OMTHOBPEMEHHO KOH-
TOPOU, BpaueOHbIM KaOWHETOM, OTepaliMoHHON, TOCTUHOM, Me-
CTOM JIJI51 UTPBI B TIOKEP U CKJIAJIOM OXOTHUYBUX U PHIOOJIOBHBIX
npuHajiexxHocrer. Against the brown plaster wall stood a glass
case containing a zoological collection and medical curiosities,
and next to it was the most terrible and most enticing object
that the Elk Mills boys knew: ¥V Oypoil omtykaTypeHHOl cTe-
HBI CTOSUI CTEKJISIHHBIN 1IKa( ¢ 300J0TMYECKOM KOJUIEKIMEN U
METUITMHCKUMU JUKOBUHAMHU, a PSIJIOM — CaMblid CTPAIIHBIA U
CaMbIi ITPUMAHYMBBIN ITPEIMET, KAKOU TOJIBKO 3HAIN JTK-MUJI3-
ckre Manpuniiku: a skeleton with a single gold tooth in a grin.
CKeJIeT C OMMHOKKM 30JI0ThIM 3yO0oM B ockasie. In the evenings,
when Doc was away, Martin, to enhance his prestige, would bring
the quiet boys into the eerie darkness of the room and strike a
sulfur match on the skeleton's jaw. [To Beuepam, kKorja JIoK Obl-
BaJ B OTJIyuKe, MapTuH /1J1s1 yKperIeHUsI CBOeTro PecTuxka rnpu-
BOJVJT TIPUTUXIIIUX MATBUUIIEK B KYTKYI0 TEMHOTY KOMHATBI U
YUPKaJ CEPHOM CITMYKOM O YETIOCTh CKEJIeTa.

On the wall hung a stuffed pike, handcrafted by the doc and
mounted on a homemade polished board. Ha crene Buceno uy-
YeJio MIyKH, COOCTBEHHOPYYHO M3TOTOBJIEHHOE JIOKOM M YKperi-
JIEHHOE Ha CaMOJEIbHOM OTHOJMPOBAaHHOM J1ocke. Next to the
rusty stove, on the spit-stained, worn-to-the-core linoleum, stood
a spittoon—just a box of sawdust. Psiiom co pkaBoii meuypkon
Ha 3aXapKaHHOM, IIPOTEPTOM /IO OCHOBBI JINHOJIEYME CTOsLIA T1JIe-
BaTeJIbHALIA — IIPOCTO AMMK ¢ onmikamu. On the shabby table



lay a pile of memoranda of debts that the doc constantly vowed
to "finally collect from these scoundrels,” but which he would
never, under any circumstances, collect from any debtor. Ha Bet-
XOM CTOJIe JiesKalsla TpyJa MaMsTHBIX 3aluceid O JoJrax, KOTo-
pble JOK MOCTOSTHHO KJISUICA "'coOpaTh, HAKOHEII, C 9TUX ITPOIIe-
JIBIT", HO KOTOPBIE OH HUKOT/IA, HA TTPU KAKUX OOCTOSITEILCTBAX
He B3bICKaJI ObI HY C OJIHOTO JODKHUKA. From year to year... from
decade to decade... from century to century—nothing changed
for the hard-working doctor in the bustling, beehive-like town.
W3 ropa B roa... u3 AecATUJIETUs B JIECATUIIETHE... U3 BeKa B
BEK — HHUYTO HE MEHSUIOCh ISl pabOTAru-Bpaya B XJIOMOT/IM-
BOM, KaK ITYEJIMHBIN yJIeH, TOPOJIKE.

The most unsanitary corner was occupied by a cast-iron sink,
which was used more often for washing egg-stained plates after
breakfast than for sterilizing instruments. Camplii aHTHCaHUTAP-
HBIW yToJ1 ObUT 3aHAT YyTYHHOW PAaKOBUHOM, KOTOPOU Yarlle Mojb-
30BJIMCh JIJIS1 MBIThSI IEPEMa3aHHBIX SIMIIOM TapeJioK MOCIIe 3aB-
Tpaka, 4eMm JJisl CTepuIn3aliud MHCTpyMeHToB. Around its edges
lay a broken test tube, a broken fish hook, an unlabeled bottle of
some unknown pills, a heel bristling with nails, a chewed cigar
butt, and a rusty lancet stuck in a potato. [1o ee kpasim paznoxe-
HBI ObUTM pa30uTasi MpoOUpPKa, CIOMAHHBIA PHIOOOBHBINA KPIO-
YOK, Iy3bIpeK 0e3 ApIbIKa C KAKUMH-TO MUTIOSIMH, HEM3BECTHO
KaKMMU, OIIETUHUBIIUICS TBO3ASIMU KaOMYK, U3KEBAHHbIN OKY-
POK CHrapbl U BOTKHYTBIN B KapTO(PEJIMHY PKaBbIi JIAHIIET.



This unkempt, neglected room expressed the soul of Doc
Vickerson, was its symbol: Dta HenpuOpaHHasi 3arTylieHHAs
KOMHaTa BeIpaxasia Ayiry Joka BukepcoHa, Obuia ee CHMBOJIOM:
it was more exciting than the impersonal stacks of shoeboxes at
the New York Sale; oHa BoIHOBaJIa CHIbHEE, YeEM O€3IMYHBIE
CTOIKHM OarMayvHbIX KOpoOoK B "Helo-fiopkckoii Pacponaxke";
it beckoned Martin Arrowsmith to exploration and adventure.
OHa MaHWIa MapTiHa DpoycMUTa Ha UCCAESOBAHUS U MTPUKIIIO-
YeHUsI.

The boy raised his head and an inquisitive eyebrow. Mab-
YHMK BCKMHYJI TOJIOBY, MOJHSU MBITIMBYI0 OpoBb. Doc Vickerson's
heavy footsteps could be heard on the stairs. Ha nectuutie cpiii-
HBI OBLTH TSDKEJTbIe 11aru goka Bukepcona. Doc isn't drunk! ok
He nbstH! Martin won't have to put him to bed. Maptuny He npu-
JeTCsl YKJIabIBaTh €r0 B MOCTEb.

But it was a bad sign that Doc went first through the hallway
into the bedroom. Ho Ob110 HeT0OpBIM TPU3HAKOM, UTO JIOK ITPO-
11eJI CTIepBa uepe3 MPUX0oKYyIo B crajibHio. The boy began to listen
and heard Doc open the bottom cabinet in the washbasin, where
he kept a bottle of Jamaican rum. Maibuuk cTas BCIyIIMBATHCS
¥ YCIIBIIIAN, KaK JIOK OTBOPWJI HYKHUM MKA(UUK B YMBIBAIbHH-
Ke, T7Ie Iepkait OyThUIKy siMaiickoro poma. There was a gurgling
sound; 3abynbkaio; then the invisible doctor put the bottle back
and decisively slammed the door with his foot. 3atem HeBuIU-
MBII JOKTOP TOCTaBWJI OYTBUIKY Ha MECTO M PEHIMTENIbHO 3a-
XJIonHyJ1 Horoto aBepuy. No big deal for now. [Toka He cTpartiHo.



He only took a swig from the bottle once. Tospko pa3 npunoxui-
cs k Oyteuike. If he now went straight into the office, everything
would turn out well. Eciiu Tenieps OH mpoiiner cpasy B KaOHMHET,
Bce oboiiaercs Omarononydydo. But Doc was still standing in the
bedroom. Ho 1ok Bce eitie cTosin B cianbHe. Martin sighed when
the washbasin door was quickly opened again, and the gurgling
sound was heard again, then for the third time. Maptun B310X-
HYJI, KOT/1a IBEpLa YMbIBAJIbHUKA CHOBA MOCMEITHO OTBOPUIIACD,
¥ CHOBA TOCIIBIIANIOCH Oy/IbKaHbe, IOTOM B TPETHUH pas.

The doc's gait was much more cheerful when he burst into
the office, a grey bulk with a grey brush of a moustache - huge,
unreal and indefinite, like a cloud that for a moment took on the
appearance of a man. [Tocrympb moka Obula MHOTO Oonpee, KO-
I71a OH BBAJIWJICSI B KAOMHET Cepoy TyIIel ¢ cepoil MEeTKOH yCOB
— OrPOMHBIN, HEpeaIbHbIN 1 HEOIPEEIeHHbII, TOYHO 00J1aKo,
Ha MUT TIPUHSIBILIEE CXOCTBO ¢ yesnoBekoM. Immediately rushing
into the attack - the usual technique of someone who wants to
prevent a conversation about his misdeed - the doc walked up
to the desk and thundered: Cpa3y kumasich B ataky — OOBIU-
HBII [TPUEM Y TOTO, KTO KeJaeT MPeJoTBPAaTUTh pa3roBop O CBO-
el MPOBUHHOCTH, — JIOK TOJOIIEN K MUCbMEHHOMY CTONY U 3a-
rpemen:

- What are you doing here, young man! — YT0 BbI TYT J1en1a-
ete, mosiofion yesnoBek! What are you doing here? Yto Bbl TyT
nenaere? I-1 knew the cat would bring something if I didn’t lock
the door. T-Tak 1 3HaJI, YTO KOIIKA YTO-HUOY/b MPUTAIIHT, ECIIH



s1 He 3arpy aBepb. - He hiccupped softly; — OH Herpomko uk-
Hyi1; he smiled to show that he was joking, because people don’t
always know how to recognize the mood of the doctor. yiei6-
HYJICS1, YTOOBI [T0KA3aTh, YTO IIIyTUT, & TO JIIOIM HE BCEria yMeIoT
pacno3HaTh, B KAKOM HACTPOEHUU JIOK.

He continued more seriously, sometimes forgetting what he
was talking about: OH npogoIkan yxe cepbe3Heil, 3a0bIBast Bpe-
MEHaMHU, O YeM FOBOPHUT:

— Are you reading old Gray? — Ywuraemus craporo I'pes?
Good thing. Xopormiee aeno. A doctor’s library consists of three
books: bubnmoreka Bpaya — 310 Tpu Kauru: Gray’s Anatomy,
the Bible, and Shakespeare. "Aunaromus" I'pest, oudmms, [llekc-
nup. Study. Yuuce. You could become a great doctor. 13 Te-
0s1 MoxeT BhITH Bemkuil Bpad. You'll live in Zenith and make
five thousand dollars a year — like your senator. Bynenb xutb
B 3eHuTe U 3au0aTh MATh THICAY J0/UIAPOB B TOJ — YTO TBOU
ce”arop. Always aim higher. MeTb Bcerna nossiie. Seize your
luck. JloBu ynauay. And work on yourself. 1 padoraii Hax coOoi.
First, graduate from college, then go to medical school. Kon-
YUIIb CIIepBa KOJJIE K, IOTOM — Ha MEAUIIMHCKUNA (paKkyabTeT.
Study chemistry. M3yyaii xumuto. Latin. JlateiHb. Science! Hay-
ku! I'm a lousy doctor. { rope-Bpau. I have neither a stake nor
a yard. Y MeHs HM Koja, HU ABopa. 'm an old bachelor and a
drunkard. 4 crapsrit 600b11b 1 TIbsTHUIIA. And you — you’ll be a
prominent doctor. A Tel — TbI OyzIelllb BUAHBIM BpauoM. You'll
make five thousand a year! Byznens 3ammoaTh nATh THICSY B 107!



Murray's wife has endocarditis. V xxensl Mappest 3HI0Kapaur.
I can't do anything for her. I Hu4ero He Mory s Hee cenaTb.
There's no one to sit with her, to hold her hand. Hekomy nocu-
JIeTh C HeW, ojiepkath 3a pyKy. The road is just a curse. Jlopora
— npocro npokJjsatue. The drainage pipe behind the grove has
collapsed. Pa3zBopotuino apeHaxnyio TpyOy 3a pomeit. Curse!
Ipp...kasaTue!

Endocarditis and... DHaokapaur u...

You need to study, study! Yueba Tebe HyxHa, yueba! Know
the basics. 3Hatb ocHOBbI. Chemistry. Xumuio. Biology. buosno-
ruio. | haven’t studied them. fI-To ux He uzyvan. Mrs. Jones, the
wife of Reverend Jones, thinks she has a stomach ulcer. Muccuc
JxoHC, xeHa npernogooHoro IIKoHca, TyMaer, 4to y Hell si3Ba
xemynka. She wants to go to the city for an operation. Xouer
exarb B ropoj Ha onepaiuio. An ulcer, of course! fA3Ba, kak xe!
Both of them, the Reverend himself and his wife, eat beyond
their means! O6a oHu, ¥ caM PenogOOHbII U €ro CYNpYKHUIIA,
KpYT HE B Mepy!

That they won’t fix the drainage... And also: Yto oHu He
ucnpasaT apeHax... W eme: You don’t have to be like me, a
drunkard. He Hago OBITH TaKMM, KaK s, TpoNoiIiei. You have to
study - accumulate knowledge. YuuTbcsi Hal0 — HaKarIMBaTh
3HanusA. What you don’t understand, I'll explain. Yero He nou-
MEIIb, OOBACHIO.

The boy, though he was an ordinary country boy, not averse
to throwing stones at cats and playing tag, experienced a fever of



treasure hunting when Doc, with a slurred tongue, tried to open
to his spiritual vision the glory of knowledge, told him of the
universality of biology, of the triumphant precision of chemistry.
Manbumk, X0Th U ObUT OH OOBIKHOBEHHBIM [IEPEBEHCKUM Iap-
HUIIIKOM, KOTOPHIM HE TPOYb MOMIBBIPATH KAMHSIMU B KOIIIEK U
NIOUTPaTh B MATHAIIKM, UCTILITHIBAN JIMXOPAAKY KJIaJOUCKaTes,
KOTJIa JIOK 3aIlIETAIOIMMCS SI3bIKOM CTapaicsl OTKPbITh €ro jy-
XOBHOMY B30pY BCIO CJIaBy 3HaHUsI, TOBOPUJI eMy NP0 YHHUBEp-
CaJIBHOCTh OUOJIOTUH, TIPO TOPKECTBYIONIYID TOUHOCTh XUMHHU.
Doc was an old, fat man, unclean, degraded. [Iok Obl1 cTapsIit
TOJICTBIM Y€JIOBEK, HEYUCTOIUIOTHBIN, ormyctuBinuics. He had no
grammar, his vocabulary would have embarrassed anyone, and
his comments on his rival, the kindly Doctor Needham, were
downright scandalous; C rpaMMaTukoil OH He Jlaaui, ero CJjo-
Bapb CMYTHJI Obl XOTh KOO, @ €ro OT3bIBbl O CBOEM COIEpPHH-
Ke, noopeiiiem jokrope Hunxame, ObIM MPSAMO CKaHIAIbHBI;
and yet he knew how to awaken in Martin a dream of chemical
experiments with noisy explosions and stinking dreams, a dream
of examining microscopic bugs that no boy in Elk Mills had ever
seen. U BCe-TaKu OH yMeJl poOyauTh B MapTrHe MeuTy 0 XUMU-
YEeCKHX OIBITaX C IIyMHBIMU B3PHIBAMH M BOHBIO, MEUTY O pa3-
IJISIIBIBAHUI MUK POCKOIIMUECKHX OyKaIlleK, KOTOPBIX elle He J0-
BOJWJIOCH YBUJIETh HU OJHOMY MaJIbuMKy B Dik-Muze.

The doctor's voice became muffled. ['onoc nokTopa cras riy-
ute. The old man sank into a chair, his gaze was cloudy, his lower
lip drooped. Ctapuk omycTiics B Kpecio, B3I ero ObLT My-



TeH, HWXKHsIs TyOa otBucia. Martin begged him to lie down, but
the doctor did not give in. MapTiH ynpaiimsai ero jiedb, HO 10K
HE C/1aBaJICs.

— I don’t want to sleep! — He xenato cnars! No! Hert! Listen.
Beicnymaii. You don’t appreciate it, but I... I'm already old. Tst
HE LIEHUIIb, a Beb 4. .. 51 yxe crap. 'm sharing with you all the
knowledge that I've acquired. f1 nemock ¢ T0600 BceMH 3HAHU-
sIMH, KOTOopble caM TprooOpen. I'm showing you my collection.
[MokaswbiBato Tebe komnekimio. The only museum in the entire
region. EnuHcTBeHHbI My3eil Ha Bech Kpaid. 'm a pioneer of
education. I — n1oHep NpocBeIeHUs.

Hundreds of times Martin had dutifully looked at the objects
laid out in the dark bookcase with its dull polish; Cotau pa3z Map-
TUH MOCJIyIITHO CMOTpEJI Ha IIPeIMETHI, Pa3JIOKEHHbIE B TEMHOM
KHMKHOM IIKady ¢ MOTYCKHEBILEW MOIMPOBKOW; at the beetles
and at the pieces of mica; Ha )KyKOB U Ha KyCKU CJofbl; at the
embryo of a two-headed calf; Ha 3apoppliil IBYXT0OJIOBOrO TEJIEH-
Ka; at the stones removed from the liver of a certain respectable
lady, whose name Doc enthusiastically told to each of his visitors.
Ha KaMHH, YJaJIeHHbIE U3 TIEYeHU OIHOW MOYTEHHOUN JaMbl, UMsI
KOTOPOM JIOK C SHTY3Ua3MOM Ha3bIBAJ KAKJAOMY CBOEMY ITOCETH-
temo. Doc stood in front of the bookcase and moved his huge,
but trembling index finger. [lok cTosn nepex mkagom U BOIUII
I'POMAJIHBIM, HO JPOKAIUM YKa3aTeIbHbIM MaJbIEM.

— Look at this butterfly. — I[Mornsau Ha 3Ty 6a60uKy. It's
a porthesia chrysorrhoea. 910 — porthesia chrysorrhoea. Doc



Needham couldn't tell you its name. JTok Huyixam He mor Obl TeOe
ee Ha3BaTb. He doesn't know any butterfly's name! On He 3Ha-
€T, KaK Kakylo 0abouky 30ByT! He doesn't care whether you gain
knowledge or not. EMy HeBa:KHO, MOy YHIIb Thl 3HAHUSI UJIH HET.
Have you remembered its name now? 3anoMHUJI Thl TETIEPb ITO
Ha3BaHue? — He turned to Martin. — O noBepHyJics K MapTu-
Hy. — Are you listening? — Tsl cinymaems? Are you interested?
Te6e untepecno? Huh? A? Ugh, damn it! Tedy, uept! Nobody
wants to know about my museum — not a soul! HukTo u 3Hath
HE XeJlaeT 0 MoeM My3ee — Hu oaHa ayma! The only museum
in the whole land! O eguHcTBeHHOM My3ee Ha Bech Kpau!! | I'm
an old loser! I — crapblii HeyJauYHUK !

“No, really, no,” Martin began to assure. — [la, npaBo xe,
HeT, — cTa yBepATh MapTud. “Your museum is magnificent!”
— My3ein y Bac IIMKapHbIii!

— Look here! — Cwmorpu ciona! Look! Cmotrpu! Do you
see? Bugumb? Right here, in the bottle? Bot 3nech, B OyThul-
ke? It's an appendix. 910 — annenaukc. The first appendix ever
removed in this county. IlepBblii anmeHUKC, BHIPE3aHHBIM B HA-
mem okpyre. And I removed it! 1 Bbipe3an ero s1! Yes! la! What
do you think! Yro T aymaems! Old Doc Vickerson was the
first appendicitis operator in this backwater! Crapsiii 1ok Bu-
KEPCOH MEPBBII B 3TOM 3aX0JIyCThe CIeJIall ONepalvio arlleH -
nuta! And he founded the first museum. I ocHoBaJ1 mepBbIid My-
3eid. A small one, true... but it's a start. HeGobIoi — npaBna. . .
HO 3T0 — HauaJo. I didn't save up the money like Doc Needham,



but I laid the foundation for the first collection—the first! I ne
CKOIWJI IEHET, Kak J0K Huuxam, HO 51 OIOKUI OCHOBY NIEpBOM
KOJUIEKIIMA — TIepBOM !

He fell into a chair and groaned: OH noBanwics B Kpeciio,
MPOCTOHAJL:

- You're right. — Tsi npaB. I'm going to bed! Iloiiny cnats!
I'm exhausted. Boigoxcsi. - But when Martin helped him to his
feet, he jerked to the side, began to grope with his hand on the
desk, and looked around suspiciously. — Ho korga Maptun no-
MOTI' eMy MOJIHSATHCS Ha HOTH, OH PBAHYJICS B CTOPOHY, CTaJ IIa-
PUTh PYKOH MO MUCbMEHHOMY CTOJTY, IOO3PUTEIbHO OIJISIHYJICS.
- I wanted to give you something. — { xoTen gath Tebe Koe-uTo.
To start your studies. ITonoxuTs Hauano TBoeMy yueHuio. Don't
forget the old man. He 3a0piBaii crapuka. Will anyone remember
the old man? Byznet kTo-HUOY/Ib IOMHUTH CTapUKa?

Doc held out his beloved magnifying glass, which he had used
for years in his botany studies, in his outstretched hand. [lok
Aepaj B MPOTSIHYTOW PyKe CBOIO HEKHO JTIOOMMYIO JIyIy, KOTO-
poil rofamMu Nosb30BaJIcsl B 3aHATUsIX OoTaHukoil. He watched
as Martin put the magnifying glass in his pocket, sighed, tried
to say something else, and silently wandered off to the bedroom.
OHn nocmoTpelt, Kak MapTHH OIyCTIJ1 JTyIy B KapMaH, B3JOXHYII,
NOMpPOOOBaJI CKa3aTh YTO-TO €Ille ¥ MOTYa MoOpesT B CHAJIBHIO.

2
The state of Winnemac borders Indiana, Illinois, Ohio, and



Michigan and, like them, is a combination of East and Midwest.
rtar Yuaaemak rpannuut ¢ Muaunanon, MinnmHoncom, Oraiio
1 MuuuraHoMm u, MOJOOHO MM, TIPEACTaBJIsET COOOM codveTa-
Hue Bocroka co Cpennum 3anagom. Its brick villages, shaded
by plane trees, its industries and traditions dating back to the
Revolutionary War, breathe New England. Ero kupnuunoit
CTPOWKU JIEpEeBHU, OCEHEHHbIE YNHAPAMHU, ET0 TTPOMBICIIBI M TPa-
JULIMY, BOCXOISIIME K BOWHE 3a HE3aBUCUMOCTb, Ablmar Ho-
Boil Anrnmeil. The largest city in the state, Zenith, was founded
in 1792. Camplii KpynHBIi ropof mTata — 3€HUT — OCHOBAH
B 1792 rogy. But with its fields of wheat and corn, red barns
and silos, Winnemac belongs to the Midwest, and many of its
counties, despite the hoary antiquity of Zenith, began to be
settled only since 1860. 3aTo moisiMM MUIEHULBI U KYKYpY3Hl,
KpacHbIMU amMOapaMu ¥ CHJIOCHBIMU OallTHSMU YWHHEMAaK IpH-
HaanexuT Kk CpengHemy 3anajay, 1 MHOTHE €0 OKpYyra, HECMOTPsI
Ha Ce/1yI0 IPeBHOCTb 3€HUTA, HAYaJIM 3aCelIAThCs TONIbKO ¢ 1860
roja.

Winnemac University is located in Mohalis, fifteen miles
from Zenith. YunHemakckuil yHuBepcuteT HaxoauTcsi B Mora-
JIMce, B ngaTHaauartu Mwiax ot 3enura. It has twelve thousand
students; B Hem yuaTcst qBeHaaUATh ThHICSIY CTyAeHTOB; Next to
this wonder, Oxford is a tiny theological school, and Harvard
is an elegant college for young gentlemen. Oxkcdopa psiom ¢
STUM 4y/IOM — KpoIllleuHasi OOrocjoBCcKas mIkoja, a ['apBapn
— W3BICKAHHBIA KOJUIEK 711 MOJIOABIX JKeHTIbMEHOB. The



university has a baseball field under a glass roof’; [Ipu yuusepcu-
TeTe umeeTcs: OelcOOTbHOE TIOJIE MO CTEKJISTHHOM KpBIIIIeH; its
buildings stretch for many miles; ero 3paHus TAHYTCSA Ha MHO-
ro Muib; it employs hundreds of young Ph.D.s to accelerate
the training of students in Sanskrit, navigation, bookkeeping,
eyeglass fitting, sanitary engineering, Provencal poetry, customs
regulations, turnip cultivation, automobile design, the history of
the city of Voronezh, the peculiarities of Matthew Arnold's style,
the diagnosis of kymoparalytic myohypertrophy, and department
store advertising. OH IEPKUT Ha KAJOBAHbE COTHU MOJIOIBIX JIOK-
TOPOB (pUI0cOpUU AJIs1 YCKOPEHHOTO 00yUEHHsI CTYIEHTOB CaH-
CKPUTY, HAaBUTallU¥, CYETOBOACTBY, MOJOOPY OYKOB, CaHMUTAp-
HOWM TEXHHKE, MPOBAHCATIbCKOW TMO33MH, TAMOXEHHBIM ITPaBU-
JlaM, BBIPAIIMBAHUIO TYpPHEICa, KOHCTPYHPOBAHUIO aBTOMOOU-
Jieid, ucropuu ropojaa Boponexka, 0coOOeHHOCTSM cTuiIst M3Thlo
ApHOJIBJA, AUATHOCTUKE KUMOMNAPaIUTHYECKOW MUOTUIEPTPO-
(yun u pexnamupoBaHuio yHuBepmaroB. Its president is the
foremost expert in the United States on money-making and
table speeches; Ero pektop — nepsbiii crienpannct B CoeiMHeH-
HbIx [lTatax mo goOBIBaHUIO JIEHET M 3aCTOJILHBIM pedyam; and
Winnemac was the first university in the world to introduce radio
transmission of its correspondence courses. U YUHHEMaK NepBbIi
Cpeiv YHMBEPCUTETOB BCEro MHpa BBEJ Nepeady CBOMX 3a04-
HBIX KypCOB IO pajiio.

This is not some college for young snobs, devoted to idle
trifles. 9To He KaKOW-HUOYIH KOJUIGIK ISl IOHBIX CHOOOB, TTO-



CBSIIGHHBIA Tpa3AHbIM mycTskaMm. It is the property of the
citizens of the state, and the citizens of the state need (or are
led to believe they need) a factory for turning out men and
women who will lead moral lives, play bridge, drive good cars,
be enterprising in business, and occasionally mention this or that
book, although everyone knows they have no time to read. 9to
— COOCTBEHHOCTb I'paX[JaH IlTara, a rpaxJaHe ITara Hyxk/Ja-
10TCS1 (MJTM MM BHYIIIAIOT, YTO OHU HYKJIAI0TCS) B (paOpHKe MO 13-
TOTOBJICHUIO MYXXUYHMH U KEHIIUH, KOTOPbIe BeJIM Obl HPABCTBEH-
HBIIA 00pa3 JKU3HU, UTPAA Obl B OPHUIK, €3IMITH OBl B XOPOIIINX
ABTOMOOWJISIX, MPOSIBJISUIA MPEANPUMMYUBOCTD B JleslaX U NpU
cllyyae YIOMHMHAIU Ty WM UHYIO KHUTY, XOTSl BCSKOMY SICHO,
YyTO YMTaTh UM Hekorpa. It is a Ford factory; 91o — dopnoBckuit
3aBop; the cars it turns out, although they rattle, are impeccably
standardized, and their parts can be easily interchanged from one
to another. BbIlTycKaeMble UM aBTOMOOWIIM XOTh M Ipe0e3Kar, 3a-
TO 6€3YKOPU3HEHHO CTaHIAPTU30BAHBI, U UX YACTH MOXHO JIETKO
NIepECTaBJIATh C OJHOIO Ha JPYroil.

The influence of Winnemac University and the number of
its students are growing every hour, and it can be expected that
by 1950 it will have created an entirely new world civilization
- more powerful, more vigorous, more pure. Biusinue Yunue-
MAaKCKOTO0 YHUBEPCUTETA U YUCIEHHOCTh €r0 CTYAEHTOB PacTyT ¢
KaXJIbIM YacOM, M1 MOXHO OXMJaTh, 4To K 1950 romy oH coznmact
COBEPIIEHHO HOBYIO BCEMHUPHYIO ITUBHIIM3AINI0 — OOJiee MOIII-
HYyI0, OoJiee OOMKYI0, OOJiee YUCTYIO.



In 1904, when Martin Arrowsmith, having received the
degree of Bachelor of Science and Arts, was preparing to enter
the medical faculty, Winnemac had only five thousand students,
but it was already a fairly lively center. B 1904 rony, korna Map-
THH DPOYCMUT, MOJTyYMB 3BaHUE OakajaBpa HayK U WCKYCCTB,
TOTOBUJICS K TIOCTYIUIEHUIO HA MEIULIMHCKUI (paKyJIbTeT, YUH-
HEMaK HACUMTBHIBAJI BCETO MATh THICSY CTYJEHTOB, HO OBUT yXe
JOBOJIbHO OOMKUM IIEHTPOM.

Martin was twenty-one years old. MapTuHy ucnonHuics aBa-
nuatek oguH roa. He still looked pale, in contrast to his sleek black
hair, but he was a decent runner, a good center in basketball, and
an avid hockey player. OH Bce eliie Ka3aJicsi OJie;THHIM — I10 KOH-
TPACTy C IVIAJIKUMH YePHBIMH BOJIOCAMHU, HO ObLIT PUJIMIHBIM Oe-
T'YHOM, HEIUIOXMM IIEHTPOM B OacKeTOOIe 1 SIPBIM XOKKEHUCTOM.
The female students whispered about his "romantic looks"; Cty-
JEHTKU NIePeIeNTHBAINCH O €0 "'POMAHTUYECKOM BHEIIIHOCTH
but since this was before the invention of the sex problem and
before the era of kissing parties, they spoke of him only from
a distance, and he did not know that he could become the hero
of love stories. HO Tak Kak OBUIO 3TO JO M300PETEHUS MMOJIOBON
poOJIEMBI U JIO 3Pbl BEUEPUHOK C TOLENYSIMU, OHU TOBOPWIIN
O HEeM TOJIbKO Ha PACCTOSIHUM, ¥ OH HE 3HAJ, YTO MOT OBl cjie-
Jatbest repoeM Jiio0oBHbIX Mctopui. For all his stubbornness, he
was shy. [Ipu Bcem cBoeM ynpsiMcTBe OH ObL1 3acTeHunB. He was
not entirely inexperienced in caresses, but he did not turn them
into an occupation. OH He ObUT COBCEM HEOITBITEH B JIACKAX, HO



He npeBpanial ux B 3aHsaTve. His company consisted of young
men whose masculine pride was to smoke a greasy corn pipe and
wear a greasy sweater. OOITIECTBO €ro COCTaBJISIA MOJIO/bIE JTIO-
11, MYKCKOIO TOP/IOCTBIO KOTOPBIX OBUIO KYPUTh 3aMYyCOJIEHHYIO
KyKYPY3HYIO TPYOKY U HOCUTh 3aMYCOJICHHBIN CBUTED.

The university became his world. YHuBepcurer cran ero
mupoM. Elk Mills no longer existed for him. Dnax-Mwns pns
Hero Oosblle He cymectBoBal. Doc Vickerson was dead, buried
and forgotten; [lok BukepcoH ymep, OblJ1 IOXOPOHEH U 3a0bIT;
Martin's father and mother died, leaving him with only enough
money to finish university. oter; u marb MapTuHa ymepiu, ocra-
BUB €My CpeACTBa TOJbKO Ha OKOHYaHMEe yHuBepcutera. His
life's goal was chemistry and physics, with a view to biology the
following year. Llesnbio ero xu3HM ObUTa XUMUS U (PU3KKA C TIEP-
CIIEKTUBOW OMOJIOTUM Ha OYIyIIHIA TO.

Martin's idol was Professor Edward Edwards, head of the
chemistry department, known to everyone by the nickname
"Double Edwards." Kymupom Maptuna 6611 mpoeccop Dasapn
DaBapre, pyKoBOAUTENb Kadeapbl XMMUM, U3BECTHBIN BCEM TOJ
xkimukoit "Jlyons-aBapac”. Edwards' knowledge of the history
of chemistry was immense. [lo3Hanusi DnBapaca B UCTOpUU
xumun Obin HeoOBsTHHL. He read Arabic and infuriated his
colleagues by insisting that the Arabs had anticipated all the
results of their research. OH yuTan nmo-apadbcku U MPUBOAUI B
SIPOCTh CBOUX KOJUIET, YBEpssl, UTO apaObl MPEIBOCXUTUIIN BCE
pe3ynbTathl ux u3bickanuii. Professor Edwards himself never did



any research. Cam npocpeccop DaBapse HUKOIA He 3aHUMAJ-
cs1 usbickanusimu. He sat in front of the fireplace, stroked his
shepherd dog and chuckled into his beard. On cunen nepen ka-
MUHOM, I[JIaJJ1JT CBOIO OBYApPKY M MIOCMEUBAJICS B OOPOY.

That evening Double-Edwards gave one of his usual parties,
always eagerly attended. B ator Beuep dyOmp-DaBapac ycrpo-
WJI OTH U3 CBOMX OOBIYHBIX TIPUEMOB, BCEI/Ia OXOTHO TOCEIIaB-
mmxcst. He leaned back in a brown plush chair and joked quietly,
to the delight of Martin and five or six other young chemistry
enthusiasts, teasing Dr. Norman Brumfitt, the English literature
professor. OH OTKUHYJICS HA KOPUYHEBYIO CIIMHKY OOWTOTO ILTH-
COM KpecJia 1 CIIOKOMHO IITYTHJI Ha pajlocTh MapTuHy U elle 1si-
TH-IIECTH MOJIO/IBIM (paHATUKAM XMMUU, TIO[/IPA3HUBAS JIOKTOPA
Hopmana bpamdwura, npenopasarenst aHIJIMUCKOW JIMTEPATYPBI.
The room was full of merriment, beer and Brumfitt. Komuara
ObLJ1a MOJTHA BecesbeM, MMBOM U bpamduTom.

Every school has its rebel, destined to awe and confound
the crowded lecture halls. B kaxmom yueOGHOM 3aBe/leHUH €CTh
CBOH OyHTaph, MPU3BAHHBINA MMOBEPraTh B TPENeT U CMYIICHUE
nepenosiHeHHble ayauropud. Even in such an intensely virtuous
institution as the University of Winnemac, there was such a
rebel—this same Norman Brumfit. Jlaxke B cTOIb MHTEHCUB-
HO-JI00pO/IETENILHON OpraHn3aliy, Kak YUHHEMaKCKUi yHUBEp-
cHUTeT, ObUT TaKON OyHTapb, — 3TOT camblii Hopman Bpamdur.
He was free to speak of himself as an amoral being, an agnostic,
and a socialist, since everyone knew that he was celibate, a



Presbyterian, and a Republican. Emy 6e30roBopouno pa3zpeia-
JIOCh TOBOPHUTH O ceOe, Kak 00 aMOpaIbHOM CYIIIECTBE, arHOCTH-
K€ M COLIMAIMCTE, MIOCKOJIbKY BCEM ObLIO M3BECTHO, YTO OH Xpa-
HUT LIEJIOMY/IpU€, BEpeH MPECBUTEPUAHCKON LIEPKBU M COCTOUT B
pecniyonukanckoy naptuu. Today, Brumfit was in good spirits.
Ceronnst Bpamdur 6b11 B yaape. He insisted that whenever we
deal with a man of genius, it can be proven that he has Jewish
blood. OH yBepsi1, 4YTO BCAKUM pa3, KaKk Mbl UMEEM [IENIO C Te-
HUAJIbHBIM Y€JIOBEKOM, MOXKHO JOKa3aTh, YTO B HEM €CTh €Bpeii-
ckast KpoBb. As always happens at Winnemac, when the subject
of Judaism comes up, the conversation turned to Max Gottlieb,
professor of bacteriology in the medical department. Kak Bceraa
ObIBaeT B YUHHEMake, KOIjia 3aXOAUT pedb 00 UylIau3Me, pasro-
BOp miepernien Ha Makca ['otmba, mpodeccopa GakTeprosoruu
Ha MEIMIMHCKOM (paKyJbTeTe.

Professor Gottlieb was an enigma at the university. [Ipocec-
cop ['otm6 6w 3aragkoit yauBepcurera. It was known that he
was a Jew, that he was born and educated in Germany, and that
his work on immunology had won him fame in the East and
Europe. Bbij10 U3BECTHO, YTO OH €BpEi, YTO OH POJUIICS U YUrII-
cs1 B ['epMannu 1 4To ero padoTHl O UMMYHOJIOTHH CTSIKAJIN
emy cinaBy Ha Boctoke u B EBporie. He rarely left his dilapidated
brown house, unless it was to return to the laboratory in the
evening, and few of the students who were not in his course knew
him by sight; Penko BeIXoaua oH W3 CBOEro 0OBETIIATIOTO KO-
PUYHEBOTO JOMHKA, €CIT HE 3aTeéM, YTOO BEUYEepPOM BEPHYTHCS



B JIAOOPATOPHIO, U MAJIO KTO M3 CTYAEHTOB, HE CIYIIABIINX €r0
Kypca, 3Ha ero B quiio; but everyone had heard of him - a tall,
thin, dark-faced recluse. HO KakJIpIi CJIBIIIAJI O HEM — O BBICO-
KOM, XyJOM M cMmyrjonuiieM 3atBopHuke. Thousands of fables
circulated about him. O nem xonwmm Teicsiun 6aceH. They said
that he was the son of a German prince, that he was incredibly
rich and lived as meagerly as other professors, only because he
carried out mysterious and expensive experiments - perhaps even
involving human sacrifices. Paccka3piBanu, 4To OH ChIH HEMEII-
KOTO TPHHIIA, YTO OH HECMETHO OOTaT U XHBET TaK ke CKY/IHO,
KaKk U mpouue npodeccopa, TOIbKO MOTOMY, YTO MPOU3BOAUT
TAWHCTBEHHbIE U JIOPOTO CTOSIIHME OIBITH, — BO3MOXKHO, CBSI-
3aHHbIE Jake ¢ yejoBeueckuMmM xkepTBamu. They said that he
had achieved the ability to create life in the laboratory, that by
vaccinating monkeys, he speaks monkey language, that he was
expelled from Germany as a devil worshipper and anarchist and
that every evening he secretly drinks real champagne with dinner.
['oBOpWIIM, YTO OH JIOCTUT YMEHUSI CO3/1aBaTh KU3Hb JTa00OPaTOp-
HBIM ITyTEM, UTO, JieJias MPUBMBKU 00e3bsiHaM, OH C HUMH pa3-
roBapMBaeT Ha 00e3bsiIHbeM SI3bIKe, YTO U3 [ epMaHny OH M3rHaH
KaK MOKJIOHHUK JbsIBOJIA M aHAPXUCT U 4YTO KaX[bIil Beuep OH
TalHO IbET 32 00EI0M HACTOSIIEE MAMITAHCKOE.

Tradition did not allow professors and lecturers to criticize
their colleagues in the presence of students, but no one dared
to consider Max Gottlieb a colleague. Tpaguuus He Mo3BOJIs-
Ja mpogpeccopam U MpenoAaBaTesisiM pa3ouparh CBOMX KOJUIET B



MIPUCYTCTBHHU CTYEHTOB, HO Makca ['oTii0a HUKTO He cMeJ cun-
TaTh cBouM KoJiteroii. He was as impersonal as a cold northeast
wind. OH ObLT 6e3/IMYeH, KaK XOJIOJHbIA CeBePO-BOCTOYHBIN Be-
tep. Dr. Brumfitt orated: [lokrop bpamdur oparopcTBoBa:

— I'am, I dare say, liberal enough in the question of the rights
of science, but with a man like Gottlieb... I am ready to believe
that he knows all about material forces, but it astonishes me when
such a man blindly closes his eyes to the vital force that creates
all others. — I mocrarouHo, cMelo cKa3arh, TMOepaJieH B BOITPO-
ce O mpaBaxX HayKd, HO C TaKUM 4YeJIOBeKOM, Kak [ormmo... 4
TOTOB MOBEPUTh, YTO OH 3HAET BCE O CUJIaX MaTepUasIbHbIX, HO
MeHsI TOpaXaeT, KOorJa TaKOM YesIOBEeK CJIeNO 3aKphiBaeT Iia3a
Ha ’KU3HEHHYIO CUITy, co3Jalolyto Bce apyrue. He maintains that
knowledge is worthless unless it is based on figures. On yTBep-
KJAET, YTO 3HaHUE HE UMEET LIeHbI, €CJIM He ONMpaeTcs Ha Ludg-
pbl. Excellent! ITpekpacno! If any of you young luminaries can
take and measure the genius of Ben Jonson with a tailor's tape
measure, then I will agree that we poor philologists, with our
undoubtedly absurd faith in beauty, and fidelity to ideals, and in
the world of dreams, that we are on the wrong track! Eciu kto-
HUOYIIb U3 BaC, MOJIOABIX CBETHJI, MOXKET B3SITh U BBIMEPUTD Te-
HuM ben JI:)xoHCOHA MOPTHOBCKMM CaHTUMETPOM, TOTJIa 5 COIJIa-
IIyCh, YTO MBI, OSJHbIE CTIOBECHUKH, C HaIlIel Oe3yCIIOBHO Helle-
MO BEpOH B KPacoTy, U BEPHOCTh UjieasiaM, 1 B MUP CHOBU/IE-
HUIA, — 4TO MbI Ha JIO)KHOM TTyTH!

Martin Arrowsmith did not quite grasp the precise meaning



of these words, but in his youthful ardor he was not at all
embarrassed. MapTiH DpoycMHUT He BIIOJHE ySCHWI ceOe TOu-
HBIIl CMBIC]I 3TUX CJIOB, HO B IOHOM CBOEM IbLTY HUCKOJIBKO 3TUM
He cmyTtuiicsi. He was relieved to hear Professor Edwards, from
amidst the thicket of beard and tobacco smoke, utter something
strangely resembling “ugh, the abyss!” OH ¢ oberdyeHrem ycibi-
maj, Kak npodeccop DaBapae U3 rymu 60poasl U TaOayHOro
JbIMa TIPOPOHKUJT HEUTO JI0 CTPAHHOCTH ToX0kee Ha "Thy, mpo-
nacte! and, interrupting Brumfit, took over the conversation
himself. " u, nepeduB Bpamdura, cam 3aBnagen pasroBOpPoOM.
At another time, Double would have asserted with amiable
sarcasm that Gottlieb was a “mortician” who spent year after
year destroying the theories of other scientists, while himself
contributing nothing new to science. B npyroe Bpems Lyomb ¢
MOOE3HON SI3BUTENIFHOCTBIO CTAN OBl YBEpATh, uTo [0TIMO "Mo-
XOPOHHBIX [JIeJl MacTep", KOTOPbIA TPaTUT 3a FOJIOM TOJl Ha pa3-
pYyILIeHUe TEOpHi, CO3aHHBIX IPYrMMH YYEHBIMH, CaM ke He
BHOCHUT B HayKy HMuero Hooro. But today, in defiance of such
empty-headed verbalists as Brumfit, he began to extol Gottlieb
for his long, lonely, invariably unsuccessful efforts to synthesize
the antitoxin, for the devilish pleasure with which he refuted
his own propositions along with those of others. Ehrlich or Sir
Almroth Wright. Ho ceroass, B MKy TakuM ITyCTOMEJISIM-CJIO-
BeCHUKaM, Kak bpamdur, oH cran npeBo3Hocuth ['oTimba 3a
JOJITHE, OIUHOKKE, HEM3MEHHO O€3yCIIeIIHbIe YCUIIHSI CHHTE3H-
pOBaTh AHTUTOKCHH, 32 JIbSIBOJILCKOE HAC/IAXAECHUE, C KAKUM OH



OIPOBEPraeT CBOM COOCTBEHHBIE TOJIOKEHHS HAPSI/LY C TOJIOKe-
HUsAMU Dpiuxa wim capa Anbmporta Paiita. He also spoke of
Gottlieb's famous book, "Immunology," which has been read by
seven-ninths of all people who have any chance of understanding
it—and there are nine of them in the whole world. 'oBopui ox
U 0 npociaBieHHol kaure [ommmba "MiMMyHonorus'", KOTopylo
IPOYIM CeMb JIEBATHIX M30 BCEX JIIOAEH, UMEIOIIUX HEKOTOpbIe
IIAHCHI €€ MOHSTh, — a UX BO BCEM MUpE JIEBATh YeJIOBEK.
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